CENTRITEK

YWINEPDI CLEHTPOBEXHbBIMU
KOMMPECCOPAMU

Refrigeratori d'acqua con compressori centrifughi
Liquid chillers with centrifugal compressors
Réfroidisseurs d'eau avec compresseurs centrifuges
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CLIMATIZZAZIONE INTEGRATA
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XONOAOMPON3BOANTENHOCTD

Bbicokas npon3BoANTENbHOCTb C MPEBOCXOAHBIMU XapPaKTEPUCTUKAMIA

Arperatbl CLINT cepun CentriTek npumeHAIoTCA B CUCTEMAX C CaMbIMu CTPOTUMIA TPeOOBAHNAMM W LUIMPOKIAMU YCII0BU-
AMU SKCnnyaTaumn. MoaenbHblil pAZ UnnNepoB ¢ BOAAHBIM 0Xf1aXAeHUeM KOHAEHCATOPOB, NPeJHa3HAUeHHbIX TONbKO
ANA OXNAXEHNA 1 OCHALLEHHBIX OZHUM WA ABYMA LEHTPOOEXHbIMYU KOMNPECCopamu Ha xnagarente R134a, conepxut
arperarbl XonoAonpou3BoauTensHocTbio o1 1050 10 9000 KBT.
[laHHble arperaTbl pa3paboTaHbl CNeLUanbHO ANA UHTEHCUBHOI KPYrnOroAUYHOI 3KCNAYyaTaLum B COCTaBe 04eHb 00Mb-
LWWX CACTeM KOHANLMOHUDOBAHMA BO3AYXA UM OXNaKAEHUA TEXHONOrMUYECKIX NPOLECCOB.

bnarogapa KoxyxoTpy6HOMY mucnapuTenio 3aTonaeHHOro Tuna, arperarbl CentriTek oTANYalTCA HecpaBHUMO
BbicoKoi SHepro3pdpekTnBHocTbio KITACCA A: Arperatol Centrilek - ngeansHoe peleHue ans cuctem BbiCoYaiiLueit
CNOXKHOCTA 1 C CAMbIMU CTPOTUMI TPEBOBAHNAMM.

Alte capacita con elevate
prestazioni

La gamma CentriTek ¢ dedicata agli impianti
di condizionamento e refrigerazione piu selet-
tivi e potenti firmati da CLINT. £’ disponibile in
una gamma di unita condensate ad acqua con
potenze da 1050 a 9000 kW, dotate di singolo
0 doppio compressore centrifugo e refrigerante
R134a.

Le unita sono state progettate appositamente
per impianti di grande dimensione ed uso inten-
sivo previsto in tutti i periodi dell'anno, sia per
il condizionamento dell'aria, sia per il raffredda-
mento dei processi industriali.

Grazie all' evaporatore a fascio tubiero
allagato, i modelli CentriTek sono caratterizzati
da un‘efficienza impareggiabile, in CLASSE A, e
percio rispondono ottimamente alle esigenze del-
le installazioni di pit alto livello.
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High capacity with top
performances

The CentriTek range is dedicated to the most
selective and wide CLINT applications. A range
of watercooled cooling only liquid Chillers is
available from 1050 to 9000 kW, provided with
single or double Centrifugal compressor and
R134a refrigerant.

The units have been purposely designed for
extra large systems and all-year-round inten-
sive use for both air conditioning and industrial
process cooling.

Thanks to flooded shell & tube evapo-
rator, CentriTek units are marked out by an
uncomparable energy efficiency, on A CLASS
energy efficiency: CentriTek is the perfect
answer to the highest level and most demand-
ing installations

(apacités et prestations élevées

La gamme Centrilek est destinée aux installations de cli-
matisation et réfrigération les plus sélectives et puissantes
signées par CLINT. Elle est disponible dans une gamme
d'unités condensées a eau avec des puissances allant de
1050 a 9000 kW, équipées d'un compresseur centrifuge
simple ou double et d'un liquide de refroidissement
R134a. Les unités ont été congues spécialement pour de
grandes installations et a usage intensif prévu a chaque
période de I'année, aussi bien pour la climatisation de
['air, que pour le refroidissement des procédés industriels.
Grace o l'evaporateur a faisceau tubulaire
inondé, les modeles CentriTek sont caractérisés par une
efficience inégalable, de CLASSE A, et par conséquent
ils répondent parfaitement aux besoins des installations
de plus haut niveau.

RI34a

XnapareHT R134a
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LleHTpobeXHble
KOMNpPeccopbl

IHepro3PdekTUBHOCTH
Knacca A



CENTRITEK B

[IPEUMYULECTBA ATPETATOB CENTRITEK:

Bbicokas npon3BoaUTeNbHOCTb B LINPOKMX
YCIIOBUAX KCATYaTaLMy

Bbicokasd IGpdeKTUBHOCTb NP NOHON 1
YaCTUYHOM Harpy3Kax

[naBHblil nyck: IHBepTOpHOE YnipaBnexue
KOMMPeCcopom

[pocToil MOHTaX M 00CNYXV1BaHNe

HagexHocTb: HenpepbiBHaA pabota

Centrisoft: npeun3oHHoe ynpaBneHue
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[onHbIl KOHTpONb 6n1arofapa web-MoHUTOpUHTY

[Vantaggi di CentriTek: CentriTek Benefits: Les Avantages de CentriTek:

- Grandi capacita per impianti di « High capacity for wide installations - Grandes capacités pour des installations aux
importanti dimensioni « High efficiency at full and part load dimensions importantes

- Alta efficienza a pieno carico e a « Soft start: Inverter compressor control - Efficience élevée a pleine charge et a
carichi parziali - Easyinstallation and maintenance charges partielles

« Soft-start: controllo compressore Inverter ~ « Reliability: no stop operation « Soft-start : contrdle compresseur Inverter

« Semplicita di installazione e manutenzione « (Centrisoft: precise control « Simplicité d'installation et d'entretien

- Affidabilita: funzionamento no-stop «Full control with Web Monitoring - Fiabilité : fonctionnement non-stop

« (entrisoft: controllo preciso «(entrisoft : contréle précis

« Controllo totale con Web Monitoring « (Controle total avec Web Monitoring

CLINT ;
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Bbicokas npon3BoauTeIbHOCTb B LLINPOKUX
yA10BUAX SKCMyaTalun

Yunnepsl CentriTek obnagator xonogonpoussoautenbHoctbio o1 1050 ao 4200
KBT y arperatos ¢ ogHum komnpeccopom 1 ot 1750 go 9000 kBT y arperatos ¢

ABYMA KOMNPECCOpamu, No3TOMY OHM ABAAITCA MACAMbHBIM PeLleHnem And X0N0J0MPOU3BOANTENBHOCTD

WHTEHCUBHOI KpyrnoroAnyHoi 3KCnayaTauuy B coctaBe oueHb 6oabLuMx Cu- POTENZA FRIGORIFERA / COOLING CAPACITY

(TeM KOHAMUMOHNPOBAHMA BO3AYXA WM OXNAXACHUA TeXHONOTUYeCKIX Npo- / PUISSANCE FROID

LIeCcosB.

Grandi capacita per impianti di importanti dimensioni OpwH komnpeccop
Singolo compressore

['ampia gamma CentriTek comprende modelli con potenze frigorifere da 1050 kW a 4200 kW per la Single compressor

versione a compressore singolo e da 1750 kW a 9000 kW per la versione a doppio compressore. (io Simple compresseur

rende CentriTek Ia soluzione ideale per impianti di grande dimensione ed uso intensivo previsto in tutti [lBa Komnpeccopa
i periodi dell'anno, sia per il condizionamento dell'aria sia per il raffreddamento dei processi industriali. 1.750+9.000 Doppio compressore
kw Double compressor
Double compresseur

1 1 1 1 |
High capacity for wide installations kW 0 2000 4000 6.000 8000 10.000

CentriTek is available in a wide range of cooling powers from 1050 kW to 4200 kW for the single
compressor version and from 1750 kW to 9000 kW for the double compressor version being the ideal
solution for extra large systems and all-year-round intensive use for both air conditioning and indus-
trial process cooling.

Grandes capacités pour des installations aux dimensions importantes

La large gamme CentriTek comprend des modeles ayant des puissances de refroidissement allant de
1050 kW a 4200 kW pour la version a compresseur simple et de 1750 kW a 9000 kW pour la version
a compresseur double. Grace a cela, CentriTek est Ia solution idéale pour de grandes installations et a
usage intensif prévu a chaque période de I'année, aussi bien pour la climatisation de I'air que pour le
refroidissement des procédés industriels.
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Bbicokas 3 PeKTUBHOCTL NPY MONHOI 1 Ya-
CTUYHOIA Harpy3Kax

LleHTpobexHble KOMMpeccopbl U3rOTOBMEHb! N0 CamMbiM COBPEMEHHbIM TEXHOMOMMAM,
N03BONAKOLLYM 00eCneynTb MaKCMManbHY0 3GGeKTUBHOCTb NPK YaCTUYHOI Ha-
rpy3ke (10 10 % 0T NOMHO NPOU3BOAUTENLHOCTY Y ArPeraTos € OAHIAM KOMMPECCOPOM A
7105 % y arperaTos ¢ iByMA Komnpeccopamin). brarogaps 3tomy arperatsi cepun CentriTek
00naaloT KpaiiHe BbiCoKIMM SHepreTideckumu ko3dduuverTamin EER u ESEER/IPLV:
710 6,2 npy nonHoil 1 Ao 10 Npy YaCTUYHOI Harpy3Ke, COOTBETCTBEHHO. lakue
3HaueHna ko3duumenTta ESEER npuBoadAT K 3HaumTenbHOMY YMEHbLLEHHIO PacOL0B Ha
EKTPOIHEPIIO U 3HAUUTENBHO COKPATUTD CPOK OKYMAEMOCTI arperara.

[InasHbll Nyck: UHBepTOpHOE ynpaBneHue
KOMMPeccopom

B kauecTBe onuyym KOMNPeCcopbl MOryT OCHALLATLCA YCTPOIACTBOM YaCTOTHOrO pery-
NMPOBaHUA, KOTOPOe M03BOAAET eLlie bofbLuie YBeAUNTL IOEKTIBHOCTb arperarta npi
Y3CTUYHBIX HArpy3KaX 1 CHU3UTb MYCKOBbIE TOKIA, T.e. OrPaHUuUTb NoTpednAemylo Molll-
HOCTb (N1aBHbIIA NyCK) v 06ECTeUNTb NNTaBHOE YBeNHueHIAe CKOPOCTI KOMMPECCopa.

Alta efficienza a pieno carico e a carichi parziali

I compressori centrifughi sono dotati di una tecnologia di ultima generazione che consente la massima
efficienza ai carichi parziali: sono raggiungibili parzializzazioni fino al 10% del pieno carico nei mo-
delli a compressore singolo e fino al 5% del pieno carico nei modelli a compressore doppio. Cio consente
alla gamma CentriTek di raggiungere notevoli coefficienti energetici, EER @ ESEER/IPLV: rispettivamente
finoa 6,2 a pieno carico e fino a 10 con carico parziale. | valori di ESEER cosi ottenuti permettono
una consistente riduzione dei costi energetici ed un veloce raggiungimento del break even point.

Soft-start: controllo compressore Inverter

I'modelli CentriTek possono essere dotati, su richiesta, di controllo VFD INVERTER (Controllo a Frequenza
Variabile) per migliorare ulteriormente I'efficienza ai carichi parziali e ridurre i picchi di assorbimento di
corrente all'avviamento, avviando I'unita con il minimo assorbimento (Soft Start) e successivamente au-
mentando gradualmente la velocita del motore.

High efficiency at full and part load

The Centrifugal compressors feature latest generation technology to reach maximum efficiency at
partload: up to 10% distribution control of the full charge for single compressor liquid Chillers and up to
5% for double compressor units. This allows CentriTek range to obtain significant energy coefficients, EER
and ESEER/IPLV: respectively up to 6.2 with full load and up to 10 with part load.

The ESEER values in this way obtained enable consistent reduction of energy costs and faster reaching of
the break even point.

Soft start: Inverter compressor control

The VFD INVERTER control (Variable Frequency Driver) is available as option to further improve efficiency
at part load and to minimize current absorption upon start-up, giving the application the necessary power
(soft start) and gradually increasing the motor speed.

CENTRITEK

JpdeKTUBHOCTL
Mpy YaCTUYHOIA
Harpy3ke

iHBepTOpHbIN

[naBHbIl NycK
Komnpeccop

JOOEKTVBHOCTb NPU YACTUYHOM HATPY3KE
EFFICIENZA A CARICO PARZIALE / PART LOAD EFFICIENCY / RENDEMENT A CHARGE PARTIELLE

OnuH Komnpeccop
Singolo compressore
Single compressor
Simple compresseur

[lBa komnpeccopa
Doppio compressore
Double compressor
Double compresseur

ESEER 0 2 4 6 8

Efficience élevée a pleine charge et a charges partielles

Les compresseurs centrifuges sont équipés d'une technologie de derniere génération qui permet une
efficience maximale aux charges partielles : des réductions de puissance jusqua 10 % de la
pleine charge peuvent étre atteintes dans les modeles a compresseur simple et jusqua 5 % de la pleine
charge dans les modeles a compresseur double. Cela permet a la gamme CentriTek d'atteindre des coef-
ficients énergétiques importants, EER et ESEER/IPLV : respectivement jusqu’a 6,2 a pleine charge
et jusqu‘a 10 a charge partielle. Les valeurs de ESEER ainsi obtenues permettent une réduction des
colits énergétiques consistante et une atteinte rapide du break even point.

Soft-start : controle Inverter

Les modeles CentriTek peuvent étre équipés, en option, d'un controle VFD INVERTER (Controle a Fréquen-
ce Variable) pour améliorer davantage l'efficience aux charges partielles et réduire les pointes d‘absorption
de courant au démarrage, en démarrant I'unité avec I'absorption minimale (Soft Start) et en augmentant
ensuite progressivement la vitesse du moteur.
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[pocToit MOHTaX 1 06CNyXNBaHNe

Arperatbl CentriTek cnpoeKTUPOBaHbI C LIEMIblo YNPOLLEHUA MOHTaXa U MOACO- ,é

eANHEHNA K UMERLLIMMCA CACTEMaM.

YR06CTBO TeXHUUYECKOro 06CNYXMBAHUA JOCTUTAETCA 33 CYET Pa3yMHOTO pac-
NONOXKeEHNA KOMMOHEHTOB M BO3MOXHOCTH, B Cly4ae arperatos ¢ ABYMA KOM-
Npeccopamu, N3071UPOBaTh 0AMH U3 XONOAUIbHbIX KOHTYPOB, HE OCTaHaB/NBas
pabory arperata.

[pocToit MOHTaX

Semplicita di installazione e manutenzione
lpocToe
Le unita CentriTek sono state progettate per facilitare le operazioni di installazione e collegamento 06cny)|(v|Ba|-w|e
all'impianto. La manutenzione, inoltre, ¢ facilitata dall'accorta disposizione dei componenti e dalla
possibilita, in caso di unita a doppio compressore, di isolare il circuito interessato senza compro-
mettere |a continuita di funzionamento dell’unita.

Easy installation and maintenance

CentriTek is designed for easy installation and connection to the system.
Maintenance is made easier by the clever positioning of components and by the possibility, in
case of double compressor unit, to divide the circuit of interest without jeopardising functioning

“._continuity of the unit.
M

ircuit'concerné sans compromettre la

F

Cetb nutana / Alimentazione / Power supply / Alimentation

S/ Maxenb ynpasnexns / Pannello di avviamento/ Start-up panel / Tableau de démar-
r rage

lika¢ nuTarua komnpeccopa / Alimentazione compressore / Compressor power sup-
L ply / Alimentation du compresseur

Koxtponnep / Controllore / Controller / Controleur

LleHTpobexHbiit komnpeccop / Compressore centrifugo / Centrifugal compressor /
Compresseur centrifuge
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CENTRITEK

Arperatbl CentriTek ocHalLieHbl YCTPOICTBOM 3aLLATLI OT NOBPEMAEHIA KOMIPECCOpa P! BHE3AMHOM MCYE3HOBEHIM HAMPAXEH!A
NUTaHWS - NOANPYXIUHEHHbIM NOPLUHEM, KOTOPbIIi MY OTCYTCTBUM HAMPAXEHIA NUTaHA 06eCeunBaeT NPUHYAUTENbHYIO CMa3Ky

Komnpeccopa.

KoHTponb Npou3BoaNTeNbHOCTY NO3BOAAET 10 MIAHIAMYMA COKPATUTb KONMUECTBO MYCKOB U OCTAHOBOB KOMMPECCOpa, Jaxe Mpii
MUHUMNbHbIX HArPy3KaX, 1, Kak CeICTBIE, YBEUUUTD CPOK ero CRy0bl.

Affidabilita:
funzionamento no-stop

CentriTek e dotato di protezione da danni per
arresto improvviso, le unita sono, infatti, provvi-
ste di un pistone caricato a molla che in caso di
mancanza di corrente provoca la lubrificazione
forzata del compressore.

L'attento controllo della potenza, anche ai ca-
richi minimi, riduce al minimo il numero di
arresti e ripartenze e allunga la vita utile del
compressore.

Reliability:
no-stop operation

CentriTek is provided with protection against
damages due to sudden stop: the units are pro-
vided with spring-loaded piston that, in case of
no current, causes forced lubrication of the com-
pressor.

The attentive power control reduces number of
stops and restarts to a minimum, also with mini-
mum charges, and extends the useful life of the
COMPressor.

Fiabilité :
fonctlonnement non- stop £z

CentriTek est eqmpe dune protecnun contle I—l
dommages suite @ un arrét soudaln Ies nités
sont, en effet, munies d"un piston charge d ressm-.l
qui en cas de coupure de courant, provoque la lu-
brification forcée du compresseur.

Le controle attentif de la puissance, méme aux
charges minimales, réduit au minimum le nom-
bre d'arréts et de redémarrages et augmente la
durée de vie du compresseur.

TL
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Centrisoft: npeun3noHHoe ynpasnexue

Arperatbl ocHaatotca cuctemoit ynpasnerus CENTRISOFT ¢ cencopHbiM aucnneem A4 oTobpaxeHna CocToAHNA arpera-
Ta W 3HaueHuiA paboumx NapameTpoB (yCTaBok). lTporpamMmHoe obecnedeHue nocaeAHero NOKOEHUA C BbIYMCIUTENBHbIM
anropUTMOM ONTUMU3MPYET paboulie YCIOBUA KOMAPECCOPOB, TePMOPErynMpYIOLLIMX BEHTIANEIT 11 PEryaNpYIoLLMX KNanaHoB
Ha BCacbiBaHuI, 0becneunBad cTabunbHoOCTb paboTbl 1 IGEKTUBHOCTb arperarta.

MonHblit KOHTpONb 6narofaps weh-mMoHUTOPUHTY

Arperatbl CentriTek MoryT ocHaLLIaTbCA CucTemoii web-MOHUTOPUHTA, 06eCeunBaloLLwii AUCTAHLMOHHbIA KOHTPOAb U ynpaBne-
Hue arperatom yepe3 npotokonbl cBA3u GPRS/GSM/TCP-IP. Tlonb3oBatenu cuctembl, UConb3ya cnelyanchyio web-cTpaniLy,
MOTYT BbINOAHATD OMEPaLiM¥ N0 ynpaBNeHuio U NOAYYaTb CTATUCTUYECKYI0 MHOOPMALIMIO.

Centrisoft: controllo preciso

Le unita sono dotate di sistema di controllo CEN-
TRISOFT, con touch screen per illustrare lo stato di
funzionamento della macchina ed i parametri opera-
tivi (set points). Il software, di ultima generazione e
con algoritmi di calcolo che ottimizzano le condizioni
operative del/i

compressore/i, delle valvole d'espansione e d‘aspira-
zione, mantiene I'unita stabile a condizioni di lavoro
altamente efficienti.

Controllo totale con Web Monitoring

Le unita CentriTek possono essere equipaggiate con
il sistema WEB MONITORING, per il monitoraggio e
a gestione remota delle unita tramite protocollo di
comunicazione GPRS/GSM/TCP-IP

Gli utenti abilitati all'utilizzo di questo servizio pos-
sono, tramite opportuna pagina Web, accedere alle
attivita di Monitoring, Gestione e Statistica.

U
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(entrisoft: precise control

Units are provided with CENTRISOFT control
system, with touch-screen to illustrate the func-
tioning status of the machine and the operational
parameters (set points).

Latest generation software with calculation al-
gorithms optimises operational conditions of the
compressor(s), of the expansion and inlet valves,
keeping the unit stable in highly efficient working
conditions.

Full control with Web Monitoring

CentriTek units can be equipped with the WEB MONI-
TORING system, for unit's remote management and
monitoring by means of GPRS/GSM/TCP-IP commu-
nication protocol. The users can, through dedicated
Web page, access Monitoring, Management and
Statistics activities.

(entrisoft : contrdle précis

Les unités sont équipées d'un systeme de controle
CENTRISOFT, avec écran tactile pour illustrer Iétat
de fonctionnement de la machine et les parametres
opérationnels (points de consigne). Le logiciel, de
derniere génération et avec des algorithmes de calcul
qui optimisent les conditions opérationnelles du/des
compresseur(s), des vannes dexpansion et d'aspiration,
maintient I'unité stable a des conditions de travail trés
performantes.

Controle total avec Web Monitoring

Les unités CentriTek peuvent étre équipées d'un systeme
WEB MONITORING, pour le contrdle et la gestion a dis-
tance des unités au moyen d'un protocole de commu-
nication GPRS/GSM/TCP-IP. Les utilisateurs autorisés a
utiliser ce service peuvent, grace a une page internet
spécifique, accéder aux activités de Monitoring, Ges-
tion et Statistique.

Web-moHuTOpuHr
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3J'IEKTp0HHbIe TEPMOpPEryNupyoLwne BEHTUIN N AaTYUKN YPOBHA

Arperarbl CentriTek 0CHalleHbl INEKTPOHHBIMU TEPMOPETYNUPYIOLMMU BEHTUAAMM U JaTYNKAMU YPOBHA, UC-
NONb3yemMbIMI ANA HaNeXallero KOHTPONA YPOBHA XaAareHTa B UCnapuTene 3aTonaeHHoro Tuna.

HenpepbiBHaa u bbicTpad 06paboTka AaHHbIx koHTpoanep CENTRISOFT ¢ ucnonb3oBaHuem UHTENEKTYanbHbIX anro-
PUTMOB N03BONAET ABTOMATIYECKI NOBBICUTb IQGEKTUBHOCTL arperata, Upe3BbluaitHo TOUHO peryaupya ero npou3eo-
ANTENbHOCTb COTNIACHO U3MEHEHAM Harpy3Ku 11 YCIOBUIA SKCNAYaTaLU.

KoxyxoTpyOHblil ncnaputenb 3aToNaeHHOro Tuna

KosxyxoTpyOHble ncnapuTeny 3aTonfeHHOro TUna oTAMYanTca bonee oNTUManbHbIM UCMOb30BaHEM NOBEPXHOCTU Te-
NN000MeHa, AaXe NPU YACTUYHbIX HATPy3KaX, N0 CPaBHEHI0 C TPAAMLIMOHHbBIMI TennoodMeHHIKamu. Kak pe3ysbTar,
obecneunBaetca bonee BbiCOKad IOHeKTUBHOCTD TEMNOOOMEHHMKA NPI MeHbLUEM NafeHn 1aBAEHUA XNafareHTa.

Valvole termostatiche
e sonde di livello
elettroniche

CentriTek utilizza valvole termostatiche elet-
troniche e sonde di livello elettroniche per un
corretto livellamento del refrigerante all'interno
dell'evaporatore allagato. La continua e rapida ela-
borazione dei dati da parte del controllore CENTRI-
SOFT consente di migliorare in modo intelligente ed
automatico le prestazioni dell'unita, permettendo di
adequare con maggiore precisione I'unita alle varia-
zioni di carico e alle condizioni ambientali.

Evaporatore a fascio tubiero allagato

Gli scambiatori a fascio tubiero allagato assicurano uno
scambio termico ottimizzato rispetto agli scambiatori
tradizionali, anche in caso di funzionamento ai carichi
parziali. Il fisultato € una migliore prestazione con ridot-
te perdite di carico.

Thermostatic valves and electronic
level probes

CentriTek uses electronic thermostatic valves and
electronic level probes for the correct levelling of the
refrigerantinside the flooded evaporator.

The continuous and quick processing of data by the
CENTRISOFT controller allows intelligently and auto-
matically improving the unit performance, adapting the
unit with greater precision to the charge variations and
the environmental conditions.

Flooded Shell & Tube evaporator

The flooded shell & tube evaporators feature an opti-
mized exchange surface also at part load if compared
to traditional exchangers. The result is a better perfor-
mance with lower pressure drop.

Vannes thermostatiques
et sondes de niveau
électroniques

Centrifek utilise des vannes thermostatiques
électroniques et des sondes de niveau électroniques
pour une bonne mise a niveau du liquide de refroidisse-
ment a Iintérieur de [évaporateur inondé. Le traitement
continu et rapide des données de la part du controleur
CENTRISOFT permet d'améliorer de maniere intelligente
et automatique les prestations de I'unité, permettant
d'adapter avec plus de précision I'unité aux variations de
charge et aux conditions environnementales

% L A E A
Evaporateur a faisceau tubulaire inondé
|

Les échangeurs a faisceau tubulaire inondé assurent
un échange thermique optimisé par rapport aux
échangeurs traditionnels, méme

nement aux dwarggﬂj partieles.
eC

une meilleure prestation
réduites. b |

cas de fonction-
ela entraine donc
s pertes de charge
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MOJENBHBIN PAL

Arperal Centrilek obnagatot xonogonpou3soauTenbHoCTbI0 o 1050 A0 9000 KBT.

CentriTek copre le potenze frigorifere da 1050 a 9000 kW. CentriTek is available from 1050 to 9000 kW cooling power. CentriTek couvre les puissances de refroidissement allant de 1050
9000 kW.

CWW/CCY 403111682

MCMOMHEHMA: VERSIONI: VERSIONS: VERSIONS:
- TonbKo oxnaxpetve - Solo raffreddamento - Cooling only - Uniquement refroidissement

YCNTOBHbIE OBO3HAYEHNA

RiIZ2da

L|exTpo6exHble Komnpeccopbl KoxyxoTpy6Hble TennoobMeHHVKM 3aTOMNEHHOrO TiNa Xnaparent R134a
Compressore Centrifugo Scambiatore a fascio tubiero allagato Refrigerante R134a
Centrifugal compressor Flooded Shell & Tube exchanger R134a refrigerant
Compresseur Centrifuge Echangeur a faisceau tubulaire inondé Refrigerant R134a
&
0
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CENTRITEK

CWW/CCY 403111682

Yunnepbl ¢ 3HeprosdGeKTUBHOCTbIO KNacca A, C (MIHBEPTOPHBIMY) LIEHTPOOEXKHDIMYU KOMMPECCOPaMM 1 KOXYXOTPYOHbIMM
TeNNo0OMEHHIKAMU 3aTOMNEHHOrO TUNa

Refrigeratori d'acqua in CLASSE A con compressori Centrifughi (Inverter) e scambiatori a fascio tubiero allagato

A CLASS enerqy efficiency liquid Chillers with (Inverter) Centrifugal compressors and flooded shell & tube exchangers

Refroidisseurs d'eau de CLASSE A avec compresseurs Centrifuges (Inverter) et échangeurs a faisceau tubulaire inondé

4031 4631 5241 5841 8062 9262 10482 11682
XonogonpoussogutenbrocTs / Potenza frigorifera / Cooling N N N N N N N N
capacity / Capacité e refiidissement (1) kW 1050 < 2150 1950 - 3000 2650 3000 3000 - 4400 1400 <2300 2100 + 4300 4000 - 6000 5600 - 9000
Makc. - una / Lunghezza / Lenght / Longueur mm 4270 4450 4450 4450 5560 5560 5710 5710
Makc. - Wipwka / Larghezza / Width / Largeur mm 2670 2700 2700 2700 2540 2540 2970 2970
Makc. - Bbicora / Altezza / Height / Hauteur mm 2030 2490 2650 2650 2350 2350 3130 2870
1. XonogHas Boga 12/7 °C, Temnepatypa Bogbl Ha 1. Acquarefrigeratada 12a7 °C, temperatura 1. Chilled water from 12° to 7°C, water temperature at con- 1. Eauglacée de 12.a7 °C, température de I'eau au condenseur

KoHaeHcatope 30/35 °C.

WSI>LmISTI

al condensatore da 30.a 35 °C. denser from 30 to 35°C. de30a35°C.

/
P
)

CLINT 1



l /
S
a
CLINT
CLIMATIZZAZIONE INTEGRATA

SN AINDUSTRIAL

HOLDING SPA
Via Max Piccini, 11/13 ¢ 33061 RIVIGNANO TEOR (UD) e ITALY
Tel. +39 0432 823011 e Fax +39 0432 773855
www.clint.it ¢ e-mail: info@clint.it

2 Accouwmauma AnoHcKkmne KoHAMLMOHEPDI - OQULIMANbHbIN
)AQ npenctaButens CLINT B Poccum. - 109428, r. MockBa, PA3aHcKkui npocnekT, 1. 8A

VISIT www.clint.it
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